TESTIMONIOS DE LOS FIELES

De La Iglesia Reorganizada

John J. Cornish, (1854-1937) "En la primera parte de febrero de 1872, un domingo por la mafiana fui al bosque
en donde...yo sabia que nadie me escucharia. Alli me arrodillé y oré profundamente que en la reunién de oracién
de aquella noche, si Dios me hablara en el don de lenguas por medio del tosco Anciano Myron Haskins, y me
dijera que este evangelio es verdadero, si fuera asi, y me diera una sensible manifestacion de Su Espiritu Santo, yo
sentiria y sabria que es la verdad, entonces lo obedeceria y trataria de vivir en el...yo fui a la junta de predicacion
aquella mafana, pero el Anciano Haskins no estaba alli...también fui a la reunion de oracién en la noche...y unos
diez minutos después de que la reunién empezd, y cuando unos himnos habian sido cantados, después de una o
dos oraciones, y dos o tres personas que habian testificado, el Hermano Haskins se levantd y empezé a hablar en
un lenguaje que yo no sabia. Parecia que estaba hablando a toda la gente presente. Entonces volte6 a verme,
sefilalandome y mirdndome a la cara, continud. Un extrafio sentimiento vino sobre de mi, un poder que me hizo
temblar todo--no con miedo, sino un poder que yo crei que era en respuesta a mi oracion, tal como yo le habia
pedido que me diera Su Espiritu Santo como una evidencia de que este era el verdadero evangelio.

Cuando el Hermano Haskins termin6 de hablar, gir6 y volvié a su asiento, e iba a sentarse cuando se levantd, se
volvio a la congregacion otra vez, y empez6 a hablar unas cuantas palabras para todos en nuestro propio lenguaje.
Entonces, como en la lengua, él se dirigié a mi, y sefialandome dijo (como yo lo recuerdo), 'Oh, tQ, hijo de
hombre, en cuanto td has

inquirido de mi este dia para saber de la verdad de mi evangelio, ahora me revelo a ti, y te doy una manifestacion



de mi Espiritu por la cual sabras que es verdad. Yo demando obediencia de tus manos, y yo te bendeciré, y tu
seras el medio para hacer mucho bien entre los hombres, trayendo muchas almas al conocimiento de la verdad.' "

Johnny Cornish ensefi6 y predicd por mas de 50 afios. El, junto con otros, vio abrirse los cielos y oyo el Espiritu
de Dios descendiendo, como los apéstoles en el dia de Pentecostés. El vio el rayo de luz como Pablo. El fue un
instrumento en las manos de Dios para sanar muchos enfermos, echar fuera demonios, y bautizar més de 1.500
personas en la lglesia Reorganizada De Los Santos De Los Ultimos Dias, y ayudar en la conversion de cientos
mas. (79)

Joseph Luff, London, Ontario, Canad4, 1876: El fue un ministro joven quien habia leido algo de literatura de la
Iglesia Reorganizada De Jesucristo De Los Santos De Los Ultimos Dias, y estaba medio interesado pero agusto
con la verdad que él conocia. El escribi6..."Habiendo oido bastante acerca del Libro de Mormén, obtuve una
copia del libro y me encerré yo solo en la sala casi todo el dia para leerlo. Y asi mientras estaba ocupado fui
visitado varias veces por algo como una influencia pacifica como nunca me habia penetrado...La persuasiva
fuerza de esa influencia, provocé lagrimas en mis ojos y alabanzas de mis labios casi involuntariamente, y mis
sospechas con respecto al libro se derritieron... fue extrafio para mi entonces, porque esto no fue un mero
sentimiento o éxtasis, sino una clara conciencia de una presencia y poder cerca de mi que estaba asociada de
alguna manera con el libro."

Maravillado asi de que esta hermosa influencia fue la manera en la cual el Espiritu de Dios se manifesto en los
tiempos antiguos y preguntandose si los dones espirituales en esta organizacion fueron genuinas expresiones de



Dios, atendié un servicio de oracion. Durante el servicio él ofrecid una oracién en silencio, preguntando si la
influencia que él habia tenido y disfrutado grandemente habia sido el Espiritu de Dios, y or6 que si la iglesia
estaba aprobada en el cielo, el Sefior podria hablarle en el antiguo don de profecia a través de un muchacho joven,
Robert Parker (que solo tenia diez afios de edad) e instruirlo ademas de lo que seria divino. El escribi6 la
respuesta de aquella silenciosa oracion...

"Cuando los que deseaban, habian orado en voz alta, la congregacion se puso de pié (estaban arrodillados) y luego
se sentaron; los cantos y testimonios recomenzaron. Entonces Robi, como era llamado familiarmente, se paré y
empez6 a hablar como ningun muchacho de su edad podria dar testimonio. El no dijo muchas palabras sino hasta
que su cara se puso como un papel y el llanto salié de sus ojos y fluyd abundantemente por sus mejillas, y fue
hasta que volvio su cara hacia mi, que levant6 su mano vy dijo, tan cerca como puedo recordarlo: 'En verdad te
dice el Sefior, jOh hijo de hombre, ve ahora y obedece mi evangelio porque ésta es realmente mi iglesia! Es mi
deseo que tu seas bautizado por las manos de uno de estos mis servidores, pues has recibido mi Espiritu dice el
Sefior.""

Su oracién habia sido completamente contestada y en palabras mas alla de las que ordinariamente usaria un
muchacho de diez afios de edad que no tenia idea de lo que él le habia pedido a Dios. José obedecid la voz de
Dios el Sefior y més tarde lleg6 a ser un apostol.

Arthur Oakman, (1905-1975) London, England: La ocasion fue una reunion en 1938 en Inglaterra cuando el
Apostol F. Henry Edwards y yo, asignados a aquel campo, presidiamos sobre un grupo de santos. Ellos eran
pequefios en nimero, pero eran demasiado importantes en los ojos del Sefior. Como el curso de esta particular



reunion procedia, hermano Edwards se pard y dio un discurso bajo la infuencia del Espiritu con un “asi dice el
Sefior,” el lenguaje del cual podria comparar de aquel de Isaias. Era hermoso. Me lo acuerdo todavia, y lo hice la
fundacion de mi ministerio por siete afios a mi propio pueblo al otro lado del mar. Mientras que él hablaba, algo
me paso; Yy s6lo lo puedo explicar en palabras que sé. El idioma, se dice, se usa para esconder nuestros
pensamientos, en lugar de expresarlos. Confio que el mismo Espiritu, o algo del mismo Espiritu el cual yo sostuve
en esta experiencia, les pueda ser dado para que mis palabras evoquen una apreciacion de ello para ti y adentro de
ti.

Yo fui llevado al seno de la eternidad en el alba de la creacion. Alli estaba yo; y Dios sabia que alli estaba yo; y
yo sabia que Dios sabia que alli estaba yo. Que la experiencia dur6 diez ciento mil millones de afios o un
milésimo de un segundo no puedo decirles. No habia ni antes ni después; no habia tiempo; no habia espacio. Todo
lo temporal habia desparecido. Yo sabia el por qué estaba alli.

La escritura dice, “Yo estaba en el principio con el Padre.” (DyP 90:4a); y asi se dice de todos nosotros (DyP
90:5a). Me imagino realmente que el buen espiritu debe haberme descubierto algunos de las profundidades
misteriosas de mi propia alma, las cuales habian sido olvidados en el proceso de mi nacimiento. Eso es la Unica
explicacion que pude hacer. Anticipaba las palabras de ser dichas, y fueron: “Sea la luz, y fue la luz.” (Gen 1:3).

Y asi procedia de la presencia de Dios y de Su Hijo, Jesucristo, y de la tercera persona que estaba alli en increible
unidad. No lo puedo expresar; ni hay palabras que tengo que podria expresarselo—el Espiritu de sabiduria.

Mientras que las palabras se decian, alli salia de la presencia de Dios—no la puedo llamar una criatura porque no
era una criatura—era la mente, la voluntad, y la Palabra de Dios; era si mismo en auto-expresion. Como procedia



de su presencia, creaba espacio, creaba tiempo, y en proceder (como inadecuadas las palabras son, tengo que
enfatizar) fue contenido todo lo que sabemos y entendemos del universo temporal: los soles, las estrellas, y las
galaxias—eso fue hecho. “Sea la luz, y fue la luz.” Entonces por un proceso de gracia no imaginable, me fue
hecho sentir y saber que el orden de la creacién como se contiene en la Version Inspirada de las Escrituras es
absoluta y completamente verdadero. Dios cre6 todas las cosas espiritualmente antes de que estuvieran
naturalmente sobre la tierra.

Yo vi dos algos, las implicaciones de la cual todavia estan maquinando en mi mente. En esta experiencia, no
habia antes ni después, no habia tiempo ni espacio. Y por ese momento breve, o por aquellos cien mil millones de
afios—no sé cual—yo tuve un alcanze eternal y una comprension eterna de las cosas, la mayoria de las cuales ya
he perdido. No los puedo recordar.

En este momento de vista clara, vi la creacion. Vi los 6rdenes de la creacion; Vi el hombre ser creado,
primeramente espiritual. Y al pinaculo de la creacidn espiritual, lo vi ser creado fisicamente, la primera carne
sobre la tierra. Vi después como maravilloso era, que nuestro Padre celestial habia creado al hombre y después dio
forma a los animales y se los trajo ante él—que Adan por nombrar los animales, se recogi6 a si mismo un
vocabulario por lo cual su intelecto y mente fueron alargados. Fue su propio idioma, el cual inventé bajo la
influencia y poder del Espiritu.

Vi también, que al fin de la creacién de los animales, la hembra se cred. Caballeros, muchas personas se han reido
a la historia de la creacion de la hembra, y muchos hombres todavia se rien. Muchos de los tedlogos Protestantes
buscan sacarlo como un mito no importante; ellos buscan sacarlo porque es simplemente idioma ilustrando una



verdad la cual no puede ser agarrada por el intelecto—s06lo puede ser vista y entendida por el poder del Espiritu
Santo.

Yo vi que el suefio de Adéan fue tipico y representativo de la muerte de Cristo. De la herida en su lado fue tomado
aquel que vino ser hembra. Y de la muerte del Sefior Jesus y de la lanza que penetré su lado vino aquella que se
nos conoce como la Iglesia de Jesucristo. Yo vi claramente también, que tal como la mujer ha llegado ser la madre
de todo ser viviente segln la carne, asi la Iglesia ha llegado ser la madre de todos los seres vivos segun el Espiritu.

Hay muchas otras cosas que vi. Vi ese mismo Espiritu, el cual procedia de la presencia de Dios para crear y llenar
la inmensidad de espacio. Este mismo Espiritu fue tomado y usado para vivificar la simiente de vida en Maria, la
madre de nuestro Sefior Jesucristo. EI milagro fisico fue necesario, absolutamente necesario, porque en nuestra
carne habia introducido la ley de la muerte; y no hombre jamas tenia adentro de su propio cuerpo el poder de una
vida inmortal y eterna.

Para continuar con esta experiencia, yo vi claramente que a través de la resurreccién de nuestro Sefior, a través de
la resurreccién de Su cuerpo, el entero universo visible fue capaz de ser cambiado y transformado. La cosa mas
distinctiva que el universo hace es producir y sostener un cuerpo humano.

Vi claramente que Jesus en Su resurreccion fue la suprema revelacion en su modo individual del destino de la
creacion. El no fue solamente un judio del primer siglo. Vi que él era hombre.

Vi otras cosas. Vi que cuando Dios puso Su mano para crear, lo hizo porque es su naturaleza de crear—como era
la naturaleza de Beethoven de escribir musica, Shakespeare a escribir dramas, Botticelli a pintar, Bernini a carvar



estatuas. Lo hizo para expresarse. Vi que lo hizo para complacerse a si mismo, no a complacernos. Era una forma
de su propia vida. Fui permitido ver que la razén por lo cual lo hizo fue para poder encontrarse en aquel que habia
creado. Se complacid en hacer asi.

Arthur Oakman, (1905-1975) Berkely, California: Afios antes—cuando yo sabia mucho mas de ahora—era un
anciano de 27 afios de edad. Habia estado en la obra misionera por algunos afios, Todavia era soltero. Servia en
otras partes del pais también como misionero y empezaba a preocuparme acerca de mi mismo. Queria saber si mi
ministerio era aceptable al Sefior o no. No queria saber del hombre—queria saber de arriba. Sentia como José
Smith sentia—como si podria recibir esta sabiduria, entonces estaria satisfecho.

Algo mas queria saber. Cuando trabaja para alguien, quiere saber cuales son las posibilidades, ¢no es asi? Queria
saber donde estaria en 15 0 20 afios. ¢Qué futuro existia en la iglesia para mi? Al mismo tiempo habia en la
congregacion cuatro hombres jovenes. No eran miembros de la Iglesia, pero eran casados con muchachas de la
iglesia. Eso estaba en la parte atras de mi mente cuando oraba. Queria estar seguro que en un modo podria
alcanzarlos y bautizarlos.

Empecé de hacerlo un asunto de oracion. Entré en esta disiciplina: a las cinco de la mafiana cada mafiana—no por
uno ni dos, sino por muchos meses—iba a la iglesia. Cerraba la puerta principal con llave, luego, iba a mi estudio
y lo cerraba con llave. Entonces, subia arriba del cielo raso pasando por el cielo donde estaba el érgano y cerraba
aquella puerta con llave también. Nadie podia verme o saber que estaba alli. Alli, empezaba a preguntarle en
oracion ferviente si mi ministerio era aceptable al Sefior y que seria mi futuro.




Eso hacia por un tiempo, y gradualmente me occurria que debia orar por aquellos cuatro jovenes. Eso hacia.
Pensaba adentro que tal vez podia encontrar como hacia yo, de los hombres de la Iglesia—pero eso no me
satisfacia. No estaba trabajando para ellos. No estaba trabajando para el Presidente de la Iglesia ni el Quérum de
los Doce. Estaba trabajando para el Sefior Jesus, y queria saber de El, lo que era mi posicion.

Pronto, mas y mas de mi tiempo de oracion, el cual duraba una hora, empezaba a llenarse con aquéllos cuatro
jévenes. Algo empezaba a sucederme; empezaba a ver algunas cosas en las vidas de ellos que yo nunca habia
discernido anteriormente. Encontraba gran libertad en orar por ellos. Estoy seguro que mis oraciones hallaban
reflexion en mi vida porque mi actitud hacia ellos cambio.

Uno de ellos, Henry Strand, me dijo, “No vale la pena que me vengas a ver, Arthur; porque si alguien fuera a
bautizarme, no seria tG—seria John Rushton. Le dije, no es importante quien te bautice, tal que te bautiza.

Seguia en mis oraciones. Eso seguia hasta que me encontraba yendo de prisa, gozoso, al lugar de mi obra, con la
Gnica preocupacion en mi mente y corazon de esos cuatro jovenes. Habia olvidado por completo la razon por la
cual comencé esta disciplina espiritual. Nada era mas lejos de mi. Se me habia desparecido de la mente.

Un dia en particular, el seis de agosto, 1933, era el domingo de Santa Cena. Fui como siempre, y leia, “Y Jesus,
viendo las multitudes, subié al monte y sentandose, vinieron a él sus discipulos y abiendo su boca les ensefiaba.”
(Mateo 5:1-2) Lo que pas6 después, solamente lo puedo expresar en lenguaje que conozco. Las lineas de aquel
texto se partieron; pasé de por medio, y alli estaba yo. Estaba alli; sé que estaba alli, y Dios sabia que alli estaba
yo. No puedo describirles la escena. Mientras que miraba las caras de los discipulos—y las sabré otra vez cuando



las vea—vi el Maestro sentado sobre una pefia. No vi Su cara—aunque me dio la certeza que si seguia vivir justa
y fielmente, el dia vendria cuando veria su Faz. Vi el gozo con el cual la naturaleza llevaba la huella de su
Creador. Me parecia que aun las hojas de secate sobre la montafia cantaban los cantos del amor redentor. Y la
mirada fijada en las caras de aquellos hombres y mujeres nunca olvidaré por el tiempo que viva. Era algo que no
se puede describir en términos generales; tiene que ser experminentado para ser comprendido.

Yo sabia que eran las proximas lineas en las Escrituras. Dice, “Bienaventurados los pobres en espiritu, quienes
vengan a mi; por que de ellos es el reino de los cielos.” (Mateo 5:3) En lugar de las palabras que estan en el
Nuevo Testamento, éstas son las palabras que escuché: “Arthur, tu ministerio me ha sido aceptable. Muchas se
han regocijado bajo el sonido de Mis preceptos. Has estado esperandome a llamar tu nombre. Cierto, te digo, que
las lineas de tu llamamiento ya estan puestas. Tu ministerio sera en parte a tu propio pueblo al otro lado del mar,
quienes amas, y un profeta y vidente les seras. Acuérdate, Mi siervo, los Doce son los que desearon tomar sobre
de ellos Mi nombre con pleno propdsito de corazén.” Entonces, fue alli que supe que era mi llamamiento—de ser
apostol. Entonces El dijo, “No permitas que los momentos deprimidores interfieran con tu obra.” La vision
termind. Cuando habia olvidado completamente acerca de mi y era completamente sumergido en mi preocupacién
por aquellos hombres, tuve la respuesta a mi oracion.

Después de que la vision habia pasado, y volvi en si, comencé a contemplar. ;Qué fue eso? Era imaginacion?
Un poco mas tarde en la mafiana tuvimos el culto de Santa Cena—uno el cual nunca olvidaré. Presidiendo sobre

aquel culto de sacramento era el anciano Guy P. Levitt, un hombre tan increible. El no tenia ni un hueso légico en
todo su cuerpo, pero yo no conocia a nadie quien podia entrar una situacion social y reconocer el sentido espiritual



tan clara, y correctamente como Guy Levitt. Aquellos cuatro hombres estaban presentes. Durante el culto, el buen
Espiritu vino y tocd nuestros corazones. Crecia gradualmente hasta el momento cuando entré dos angeles al
cuarto. Un angel representaba el sacerdocio de Melquisedec y el otro el sacerdocio de Aarén. Ellos escribieron
sobre las cabezas de aquellos cuatro hombres, quienes no habian sido ordenados, los oficios en el sacerdocio que
debian ocupar.

Cuando sucedia eso, el hermano Levitt se pard bajo el don de la inspiracion del poder de Dios y les habld, uno
después del otro. Luego, volvio hacia mi y me dijo, “Asi te dice el Espiritu, ‘Mi hijo Arthur, tu ministerio me ha
sido aceptable. Muchas se han regocijado bajo el sonido de Mis preceptos. Has estado esperandome a llamar tu
nombre. Te digo, que las lineas de tu llamamiento ya estan puestas. Tu ministerio seré en parte a tu propio pueblo
al otro lado del mar, quienes amas, y un profeta y vidente les serés. Entonces el concluyé con, “No permitas que
los momentos deprimidores interfieran con tu obra.” Algunas cosas se cree, y otras cosas se sabe. Y0 supe como
resultado de esa experiencia que yo habia sido en contacto con el Espiritu eterno.



Arthur Oakman (1905-1975) Inglaterra: En 1939, estaba en Europa con mi esposa y nifio; y en septiembre de
aquel afo, Inglaterra declard guerra contra Alemania. Recibi carta del presidente de la iglesia Frederick Smith
sugiriendo que algunos de los hermanos le habia aconsejado que seria una cosa buena si me pidiera que volviera a
los Estados Unidos desde que no habia mucho que podia hacer durante la guerra. El me dejé con la decisién, y yo
dejé la decision para mi esposa. Ella me dijo que si regresara yo, ella quedaria en todos modos—entonces se
decidi6 el asunto. Le escribi al presidente Smith y le dije que habiamos decidido quedarnos.

Habia un periodo de algunos meses de lo que se llama la “guerra falsa,” cuando las cosas eran quietos en el
frente oeste cuando Hitler atacaba Polandia. Entonces el 10 de mayo de 1941, Hitler invadié Holandia y Belgium
y procedi6 aumentar las tropas detr de la linea Maginot, la cual era invicible. Fuimos entonces hacia Dunkirk.

Yo recibi otra carta de Presidente Smith, y esta vez él incluy6 2 otras cartas las cuales habia recibido de
hermanos apresionandole que era su deber a pedirme volver. El dijo, “ves la presion que tengo para tenerte de
regreso en los Estados Unidos. No le voy a ordenar volver. Te dejo con la decision.” Ya habiamos hecho la
decision, pero todavia habia tiempo para salir. A Gran Britania, no le fue dado mucha esperanza de sobrevivir y se
veia oscuro y sin salida. Escribi al Presidente Smith una carta diciéndole no escribirme mas cartas de ese tipo.
Volveria a casa cuando él me dijera y cuando me dijera el Sefior, y anticipaba que Dios lo hiciera cuando él tenia
un profeta en la Tierra y yo estaba bajo su direccion.

Caminé a la estacion de trenes en Gloucester, la cual esta en la parte oeste de Inglaterra Afuera habia un buzén,
una caja de pilar lo Ilamamos. Tuve aquella carta en mi mano; y sabia que si entrara por la boca del buzén, nunca
la veria otra vez y estaria comprometido. Asi me paré unos momentos y debatia si debia enivarla o no. La
meti...la saqué...y por fin la empujé para adentro. Caminé a través del andén. “Mis barcas fueron quemadas”;
“mis puentes para abajo;” no podia regresar. No habia retorno.



Los alemanes comenzaron a bombardear Londres, y mis padres estaban en Londres. Decidi tomar el viaje de
120 millas al este hacia Londres para estar con ellos en un tiempo dificil. Nunca olvidaré aquella mafana; era
hermosa. Comencé caminar por lo largo del andén, esperando la llegada del tren. El lugar era vacio. Pero estaba
consciente a cada lado mio estaba la presencia de dos personajes, con los cuales tuve una conversacién mental y
espiritual—tan verdadera como si la lengua inglesa fuera usada—Ia cual era. Me fue dicho que el Sefior estaba
complacido con la decision que yo hube hecho a quedarme con mi pueblo; pues para este propdsito habia sido
traido a esta tierra. También me fue dicho que Gran Britania no seria invadido por nuestros enemigos presentes
debido a su amabilidad al pueblo antiguo del pacto del Sefior: los judios. Pero, debido a la crueldad al pueblo del
pacto de Dios, los judios. El poder de Alemania en el medio de Europa seria terminado. Me fue dicho también que
los Estados Unidos entraria la guerra, y no pais viviria desde ese tiempo a si mismo. Pero a través del avance de la
tecnologia, el mundo vendria ser un mundo, y eventualmente el Reino de Dios prevaleceria. Nunca olvidaré esa
experiencia.

Arthur Oakman (1905-1975) Inglaterra: Cuando era joven, éramos tan pobres como ratones de una iglesia. Me
acuerdo de ir a la escuela en pantalones que habian sido parcheados tantas veces que la Unica cosa original de los
pantalones fue la forma. Los zapatos que llevaba no tenian la parte abajo. Tenia suerte si habia papel café para
poner adentro de los zapatos para guardar mis pies de tocar la tierra.

Un dia pregunté: “Padre, pertenecemos a la iglesia verdadera, no es asi?” El dijo, “asi es, hijo.” Entonces le
dije, “Por qué somos tan pobres?” Es una pregunta logica para un nifio de nueve afios. El dijo, “No sé hijo, por
qué somos tan pobres. Pero dos cosas me vienen a la mente. Tal vez no soy una persona a quien se puede confiar
tanto dinero. Y prefiero ser un hombre pobre con mi fe, que un hombre rico sin mi fe.” El era sin letras; no sin
educacion. Era educado—un plomero. El dijo, “la otra cosa que quiero decirle hijo, es que uno de estos dias el



Sefior pondra su mano a bendecir nuestra casa. Y cuando lo hace, nunca jamas volveremos a faltar dinero ni
sostén.”

Entonces, contento con esto, mi hermana y yo esperdbamos. Viviamos en una calle sin fin. Eramos 39 casas
hacia el fin de la calle Garfield. Creo que la calle fue nombrada por el Presidente Garfield, quien fue asesinado.
Seguramente asesinaron la calle también; y tal vez jasi gan6 el nombre! Las casas eran edificadas en fila—
solamente una pared de nueve pulgadas que les separaba de los vecinos préximos—una después de la otra.

Habia una cerca en la parte atras; y al otro lado, una vifia, que tenia por duefio un tio rico mio. ;Cree que a él le
import6 nosotros? Tenia que ser como los demas de los jévenes; si yo queria una manzana o dos, tuve que subir el
cerco y tener el riesgo de ser agarrado.

Mi hermana y yo pardbamos con nuestra madre al final de la calle, como la llamabamos, esperando por mi
Padre a venir por la esquina. Sabiamos cuando tenia dinero en su bolsa por el modo de andar. Es interesante—
podiamos discernir a una distancia de como 100 yardas, creo yo. Si viniera jalando sus pies, madre retornaria a la
casa con desdén comeriamos lo que tenia, si hubiera algo.

Un dia, alli esperdbamos a padre. Pero en lugar de papa, alli salié de la esquina de la calle High un hombre de
barba blanca, que se vestia con un traje negro y un largo abrigo negro. El se quit6 el sombrero, se par6 en mdio de
la calle, y comenzé a cantar. Comenz6 a bajar en medio de la calle, cantando. Escuchamos cada palabra
distinctamente como mas cerca venia.

Salga incredulidad, mi Salvador esta cerca, Y para mi alivio, aparecera seguramente
Por oracion déjame luchar, y él performarg; Con Cristo en la barca, me sonrio en la tempestad.

Aungue oscura sea mi camino; desde él es mi guia. Es mio obedecer, es de él a proveer.
Aunque cisternas se quiebren, y criaturas se cayan, La palabra que ha hablado, seguramente
prevalecera.



Su amor en el pasado no me deja pensar, Que me dejara en problema a hundir;

Cada dulce Ebenezer yo tengo que ver, Confirma su gran placer a llevarme seguro.
Desde todo que me encuentro serd por mi bien, Lo amargo es dulce, la medicina—comida.
Aungue doloroso al presente; cesard muy pronto Y luego, como amable el canto del conquistador.”

(El Himnario, 1895, # 159)

Por este tiempo se par6 enfrente de mi mama. Lo que pasaba, no sabiamos. El se dio vuelta a mi mamay
pregunto, “Hermana, me tendria un pedazo de pan que podria compartir a un hombre viejo?”

Ella tenia dos rebanadas de pan en su casa, y eso fue todo. Ella dijo, “Si, creo que si.” Tuvimos un dicho entre
nosotros, “Son los pobres que ayudan a los pobres.” Entonces, ella agarré una hoja de papel, y envolvidé una
rebanada de pan adrentro, salié y se lo dio.

El se dio vuelta hacia ella y le dijo, “Hermana, debido al sacrificio que has hecho hoy, el Sefior ha puesto su
mano a bendecir su hogar; y desde este dia y adelante, nunca faltaran el pan ni el almacén.”

El se agacho, me beso en el frente, y dijo, “Este hombrecito crecera ser adulto y predicara el evangelio de
Jesucristo en muchas tierras.” El bes6 a mi hermana y le dijo acerca de lo que pasaria con ella.

Madre le dijo, “Si espera un momento, le daré un centavo y puede comprarse una taza de té. Solamente tenia
dos centavos. Ella volvié adentro de la casa por el centavo guardado en una bolsa muy usada que todavia puedo
ver en mi mente. Cunado ella volvio, ya no estaba alli. ;Quién era éI? Eso fue un tema de conversacion seguida.

Curiosamente, pronto despues de su salida, papa lleg6 al inici6 de la calle. Podiamos ver por el modo de su
andar que tenia dinero en el bolsillo. El entr6 la casa con grande entusiasmo y agarré a mama y le dijo, le dio dio
una vuelta de baile y le dijo, “Ada, acabo de recibir un gran contrato de trabajo. Nunca més nos faltara.



Me acuerdo afios después cuando mi madre estaba en su cama esperando la muerte en 1918. Estabamos en otra
parte del pueblo en una mejor casa, donde padre—quien era un sacerdote en la iglesia—podia tener estudios de
las escrituras. Tuvimos en el fondo de la mente el sentido que en una parte, estaba otro miembro de la familia
[nuestro angel guardian], aunque no sabiamos quien era.

Cuando estaba mi madre en agonia, yo fui a la oficina del doctor por medicina para ella. Mientras alli, uno de
mis amigos de mi juventud entrd y me dijo que su madre acaba de morir. Corri toda la distancia a mi casa tan
rapidamente como pude y entr6 de repente al cuarto de mi madre y ella estaba respirando con gran dificultad y
muriéndose.

Le dije, “Mama, la mama de mi amigo Allen ha muerto.”

Ella dijo, “Hijo, no te preocupes; tu madre no morira.”

Como nifio le pregunté, “;Como sabe?” Ella dijo, “;Recuerdas el hombre que nos visitd cuando viviamos en la
calle Garfield? Le dije que si. “El acaba de visitarme” dijo ella, “Y me dijo que mi enfermedad no era hacia la
muerte, sino hacia la vida.”

Oscar Case (1872-1977) lowa, EEUU: Yo me bauticé en 1889 cuando tenia 17 afios. En 1893 mi padre me dijo:
“Cuando comenzarés el ministerio?” Yo le dije, “Dios sabe mi nombre y direccion y si El me quiere, me lo dira.”
Un dia viernes antes de una reunién familiar campestre, decidi asistir. Era maestro en aquel entonces. En la

escuela, decidi orar acerca de lo que mi padre me habia dicho, porque el tuvo testimonio desde que yo era bebé
que seria llamado a predicar el evangelio. Entonces fui al escritorio donde habia ensefiado todo el dia y le dije al
Sefior que si El queria que yo predicara, me gustaria que me lo revelara a través del Espiritu, usando una persona
desconocida. Pedi que me lo dijera en el don de lenguas y interpretacion y que me dijera que fue en respuesta a
esta oracion.



Llegué al campamento por caballo como a la medianoche. Habia como 425 tiendas del campo alli. En la
mafiana le dije a mi hermano Humberto que iba yo al culto de oracion. Fuimos juntos. Habia como 1.500
personas. Fuimos al centro de la reunion. Después de unos 15 minutos, un hombre viejo con pelo gris que se
llamaba A.H. Rudd se levanto directamente detras de nosotros. El hablaba en una lengua desconocida y puso su
mano encima de mi cabeza por un momento. Luego, dio la interpretacion. Me dijo, “Si, eres llamado al ministerio
y esto es en respuesta a tu oracion que ofreciste en la escuela anoche, e irés al este, oeste, norte y sur y seras un
instrumento en bautizar a cientos de personas en la iglesia.” [Asi fue.]

Oscar Case (1872-1977) Washington, EEUU:Cuando era pastor en Spokane, Washington, un hombre lleg6 al culto del
domingo a las 11:00am. Yo noté que él presté mucha atencidn. Después del culto se me presenté a si mismo y dijo,
“Supongo que quiere saber el por qué estoy aqui.” Le dije, que no realmente. Tenemos varias visitas hoy. El compartio una
experiencia que tuvo. Un angel se le aparecio en un suefio la noche anterior y le dijo que fuera a la iglesia blanca y pequefia
en la esquina de Tercera Avenida y la Calle Smith y el escucharia el evangelio restaurado. Le dije que era correcto. Me
preguntd cuando podia hablarle y le invité a la casa para almorzar. Le hablé esa tarde y tres noches durante la semanay lo
bauticé el domingo proximo.

Oscar Case (1872-1977) Washington, EEUU: Cuando era pastor en Spokane, Washington un dia caminaba por la Cuarta
Avenida y vi a un hombre acercandose en una carreta para leche. De repente, se par6 y me dijo, “Bien, ;quién es usted? Le
dije, “Soy el pastor de la iglesia en la esquina de Tercera Avenida y la Calle Smith.” Me dijo, “Tuve una experiencia rara
ahora.” Le dije, “;Qué era?” El dijo, “Una voz me hablé y me dijo, ‘Alli estd un siervo de Dios. Parelo y escuche su historia.
(Cuando puede hablar conmigo?” Le dije, “Ahora mismo.” Hablamos por un rato e hice cita para hablarle aquella noche.
Hablamos del tema. Sin necesidad de decirselos, ya saben lo que hizo. [Se bautiz6] ¢Quién no lo haria?

k)



Oscar Case (1872-1977) El Distrito de Este lowa, EEUU. Cuando estaba en el distrito de lowa Este alrededor de 1900,
dejé la mision porque mi esposa estaba enferma. Al llegar a casa, tenia $6.00 y mi esposa no tenia nada. Le administré con
aceite consagrado y se san6. Muy pronto se gasté los $6. El espiritu del Sefior me dijo a volver a la obra. Le dije a mi esposa
a listar mi ropa—que volvia a la misién el dia siguiente. Ella dijo, “;Como irias sin dinero? Es 300 millas (480km). Le dije,
no sé, pero me voy. El dia siguiente esperé hasta las 9:00am. El tren pasaria a las 10:00am. Llevé mi maletin, le besé a mi
esposa. Ella lloré y yo también. Fui a la estacion del tren porque no sabia otro modo de ir. En eso el tren llegaba. Comenzaba
a abordar el tren—me faltaba un paso para bordar. En este momento una hermana me toco6 en el hombro y dijo, “Hermano
Case, vas a la mision?” Le dije que si. Ella dijo que algo le decia que no tenia yo suficiente dinero. Le dije que seguramente
era asi. Ella abri6 la bolsa y me dio $5. Pagué el revisor. La tarifa era $4.85. Llegué a la obra con 15 centavos.

Podia haber trabajado antes y ganado dinero, algunos dirian. Otros dirian no dejaria a mi esposa sin dinero. Pero él me
dijo que fuera. Yo fui. El abrié la puerta para ambos.

Oscar Case (1872-1977) Nebraska, EE.UU: Mientras que vivia con mi padre en Decatur, Nebraska, mi hermano
Humberto, un misionero también, estaba en Detroit, Michigan. El tenia oposicién y estaba un poco desanimado—Ia cual no
sabia en ese tiempo. Una noche como a eso de las 3:00am alguien subid las gradas y entr6 por la puerta de la cocina. Yo
pensé, quién estaria entrando a esta hora de la noche. EI camino por la cocina, abrio la puerta de las gradas y subi6 a mi
cuarto y tocd. Le dije, “Quién es?” El dijo, “Levantate y escribe una carta a Humberto.” Entendi perfectamente, pero le dije,
“Como?” El lo repitid y dijo “levantate y escribe una carta a Humberto y mandela por avion.” Le respondi, “¢Qué le diré?” El
dijo, “Te sera dado lo que debes escribir al comenzar a escribir.” Le dije, “ok.”

El volvié a salir por las gradas y se fue. Yo bajé las gradas y escribi la carta tan rapido que pude. Me fue dada la carta en
poesia. “Mi hermano, escuché una voz que llamoé por la noche. Me hizo levantarme y escirbirla y mandarla por avion, que
pueda decir a toda la gente por alli. He conocido la semillas que siembras por muchos afios y conozco la manera que la tiras
por aqui y por alla. Una cosecha temprana tendra y muchos cosechadores te ayudaran. Angeles estan puestos alrededor
cuidando los campos tan raros. Espiritus inmundos alrededor, enojados por la tierra fértil. Sus caras negras y sucias. Dicen



que la obra no se hara en 1930. Mas angeles llegaron y los expulsaron y dijeron “les daremos todo lo que falta.” Entonces
adelante mi hermano adelante te vas. Nadie puede parar esta obra, ni parar la semilla de crecer.

Oscar Case (1872-1977) South Dakota, EE.UU.: La iglesia me envid a South Dakota. Pensé que habia hecho error y asi le
dije a mi esposa. Ella dijo, “;Cémo?” Le dije, “Me enviaron a South Dakota.” Ella no estaba de acuerdo. Fui a Sioux City, y
me quedé para el domingo con la iglesia. El lunes por la noche fui a la estacion y vi un mapa de South Dakota. Solamente
tenia un poco de dinero, entonces decidi ir muy cerca. Fui hasta Elk Point, la primera estacion de tren. Ni busqué donde vivia
los santos en el estado. Elk Point era una ciudad de unas 3 0 4.000 personas y caminaba por toda la ciudad ese dia. No
encontré a nadie que le interesaba mi historia. El dia se fue. Pensé que iria a un hotel barato. Encontré cuarto para $1 y cena
para 25 centavos. Tenia mucha hambre. Me sobraba 40 centavos. Fui a dormirme, pero antes de dormir, me arrodillé y le dije
al Sefior toda mi historia y le pregunté adonde podia ir a predicar, pero que me dijera en una manera muy clara para no tener
que adivinar que era. Dormi muy bien y a las seis de la mafiana alguien tocé la puerta, que estaba con llave, y él entré en
todos modos y se par6 ante de mi, me sefial6é con su dedo y me dijo, “Ve a Burbank. Hallaras lugar a predicar alli.” Le dije
“ok.” El se fue y me levanté y me vesti y bajé las gradas. Agarré mi maletin y fui a la estacion sin saber si habia ciudad por el
nombre de Burbank. Me acerqué a la ventanilla y le pregunté al agente si habia una ciudad en el estado por el nombre de
Burbank. El dijo que si. Solamente tenia 40 centavos. Le pregunté donde estaba. El me dijo, “Adelante un poco.” Le dije,
“;Cuanto cuesta?” El me dijo, “40 centavos.” Le dije, “Quiero un boleto. ;Cuéndo saldréd un tren para alla?” El dijo, “Bien
sefior, habra uno por aqui en unos minutos.”

Oscar Case (1872-1977) Springfield, South Dakota: Cuando estaba en la misién de South Dakota, habia predicado en una
escuela grande, al sur de Springfield. Cuando terminaba la serie de predicacion, tuve un suefio espiritual. Un angel se me
aparecio y me dijo que fura al noreste de Springfield como a dos o tres millas y media. Alli habia unas ovejas que entrarian al
rebafio. Fui y encontré el lugar, prediqué cinco mensajes y bauticé a cinco personas.



Cuando andaba en Springfield, Nebraska yo sofié la primera noche que el hermano James Huff y yo caminabamos
por el Rio Platte y alli tres peces hermosos llegaron al borde del rio y dije, “Juez Huff, llevémoslos afuera.” Lo hicimos y 10s
estaba mirando y dije. A saber ¢de que tipo de idea es esa que uno es negro? El dijo, “No sé, pero es lindo.” Eso fue el suefio
y en la mafiana, el dijo ;cuantos bautizaremos por aqui? Yo le dije, “Tres, pero uno de ellos es negro. Asi fue. La primera
persona, quien dio su nombre para el bautismo, fue una mujer negra. Bautizamos a 3 personas.

Oscar Case (1872-1977) Norte Nebraska: Cuando estaba en el distrito de Norte Nebraska, un hermano Settles, quien
estaba en el Klondike (&rea de oro) antes, me invitd ir otra vez con él, y me iba a dar la mitad de lo que yo hallé. Pensaba que
podia trabajar unos seis meses y volver a la mision, nunca a trabajar otra vez. Yo oré al Sefior y esa noche me dio un suefio.
Podia ver el oro y lo queria y decidi ir. Pero al salir, vi el trigo bien maduro al par del camino, hasta entre dos pies de mi.
Dije, es la cosecha del Sefior. Debo quedarme y cuidar su cosecha. No fui al Klondike.

James Case (padre de Oscar): Mi padre, James M. Case deseaba un testimonio del Libro de Mormén y oraba a menudo por
tal. Era su costumbre orar en la finca después de asegurarse que el ganado estuviera bien. Una noche después de orar otra vez
por un testimonio del Libro de Mormén, regresé a la casa y se prepard para dormir. Al acostarse en la cama, escuché un
toque en la puerta. Mi padre dijo, “Entre.” Era un mensajero celestial. El dijo, “Levantate y ponte la ropa. Ven aca a la mesita
de escrituras.” El agarr6 la Biblia y la dobl6 hoja por hoja, y explicaba los textos que referian al Libro de Mormoén, como Gen
49: Deu 33: Sal 85 y otros. Cuando termind dijo, “¢Estas satisfecho?” Padré contestd, “;EIl Libro de Mormén es el libro que
se menciona alli? El angel dijo, “¢Has leido el testimonio de los tres testigos? El dijo,”Si.” El angel dijo que era verdadero y
eso es el libro. Mi padre dijo, “Me gustaria preguntarle una cosa mas.” El contesto, “Para eso estoy aqui.” Mi padre dijo,
“;Qué acerca del libro de Doctrina y Pactos?” El contesto, “La Doctrina y Pactos es la ley dada para gobernar la iglesia en
este dia. ;Estas satisfecho?” Mi padre dijo que si. El angel salio.



Oscar Case (1872-1977) Norte Montana: Cuando vivi en norte Montana, tenia una finca de unas 160 manzanas de buena
tierra. La habia mejorado con una casa y unas 25 manzanas sembradas con varias comidas. Un dia regresé a la casa y vi la
tierra de mi vecina Sefior Alair sembada con trigo. El tenia 160 manzanas completas de trigo y vi un lugar negro en su tierra.
Le dije a mi esposa, “;Qué es ese en el trigo del Sefior Alair?” Ella dijo, “No sé. He estado mirandolo crecer toda esta
maiiana.” Yo le dije, “Me voy a ver.” Fui y encontré miles de gusanos que comian el trigo como para llenar un carro de paila.
Regresé y dije, “Amorcito, es tiempo de arrodillarnos. Los gusanos estan abriendo un camino directamente hacia nuestra
tierra.” Fue en junio, y el trigo estaba a seis pulgados de altura. Ella dijo, “Nos comeran el trigo.” Yo dije que no. Habia
pagado cada centavo de mis diezmos y la promesa es que el “devorador no os destruira el fruto de la tierra.” [Mal 3:11] Nos
pusimos de acuerdo. “Ahora, oremos y Dios nos protejera.” Nos arrodillemos y pedimos que Dios protegiera la tierra de los
gusanos. El lo hizo. Los gusanos gateaban en cruzar nuestra propiedad por tres semanas sin comer nada. Después comian las
siembras en el préximo campo. La promesa de Dios es fiel.

Oscar Case (1872-1977) Sur Dakota: Un dia regresaba de la mision en Sur Dakota hacia mi casa en lowa. Habia estado
afuera de mi casa por meses. Cuando estdbamos cerca de Sioux City, lowa, todavia en Sur Dakota, solamente habia una mas
estacion pequefia. Cuando sond el tren por esa estacion el Espiritu de Dios me hablo y me dijo, “Agarra tu maletin y baja del
tren.” Agarré mi maletin y sali con una mas persona. Habia un carro de tren alli para proteccion. Habia una tienda de comida
y una comunidad de agricultores. El otro sefior vivia cerca de alli y se fue. Yo me quedé solo y decidi buscar un lugar para
predicar. Pregunté en la tienda por un lugar a predicar y me recomendo la escuela de la comunidad. Pedi permiso de tres
directores de la escuela, todos catolicos. Me dijeron que podia usarla, pero ellos no estarian en asistencia. Regresé a la tienda
y pregunté al mercadero si habia un prostestante en la comunidad. Me dijo que si. Su nombre era Jennings. Fui a su casa'y
pedi lugar a quedarme por unos dias y me lo ofrecié por $2,50 la semana.

El dia siguiente fui por toda la comunidad caminando, invitando a todos a la escuela. VVenian unos cinco a siete personas
por la semana. Pensaba que no era por este tipo de respuesta que Dios me ordenaria bajar del tren. Regresé al mercadero y le



pregunté si habia un lider entre los catélicos a lo cual todos hacian caso. Me dijo que si; que era el Senor Beauschenne en una
casa blanca grande por el puente.

Fui y los econtré en casa. El no quiso dejarme entrar para hablar del evangelio restaurado, pero yo insistia que queria
hablarle hasta que la sefiora pedia que me dejara entrar. Al entrar, seguia hablando y el Sr. Beauschenne se enojaba mas y
mas. La sefiora sali6 para su cuarto. En unos cinco minutos ella regresé, llorando. Ella susurré algo a su esposo en francés. El
Sr. Beauschenee no quisé decirme lo que ella habia dicho, cuando pedi conocimento de sus palabras porque sabia que eran
acerca de mi. Ella le dijo que é] me dijera. El dijo,”Mi esposa dijo que un angel se le aparecio y le dijo que un siervo de Dios
estaba en su casa y tenia que escuchar su historia.” Les dije a sentarse y les dije la historia de la Restauracion por una hora.
Cuando terminé él también lloraba. Ellos decidieron ir a la prédica. Estuvieron alli esa noche. La escuela se llend y cinco
familias de catolicos entraron la iglesia.

Oscar Case (1872-1977) Este lowa: Cuando estaba en Este lowa fui a la ciudad de Fulton a la casa del hermano Heide. El
vivia un poco retirado de la ciudad en una finca. Fuimos a ver la iglesia nuestra—muy pequefia y 7 millas afuera de la ciudad.
Le dije que no queria predicar alli sino que en el centro de la ciudad. El me dijo que no podia. Ellos por cincuenta afios
habian intentado establecer la obra alli y no pudieron. Le dije, “Dime la persona con el mas prejuicio y lo bautizaré antes de
salir.” Me dijo que no podia—que era una mujer y su nombre era abuelita Shields. Le dije que lo haria y él me dijo que yo no
podia.

Yo pedi la tienda de campafia del distrito y comencé a orar por ayuda. Alquli un lugar enfrente de la casa de ella. Yo
comencé a predicar y ella se enojo. Pensaba si ella quedara en casa, jtodavia me oiria! La primera noche ella cerraba la puerta
y las cortinas y ponia sus dedos en los oidos y apagaba las luces. Por fin escuché algo bueno. La noche siguiente sali6 para el
porche. La noche siguiente tuvo un suefio. En su suefio fue a la tienda donde tocaba yo el 6rgano y el hermano Turner estaba
al lado de mi. Pensaba ella que la musica era tan bella y la reunion era llena de gente. Habia diecisiete sillas reservadas
enfrente y catorce de ellas estaban ocupadas y tres mujeres vestian de blanco entraron y me levanté y les dije, “Aqui estan sus
asientos.”Eso fue su suefio.



Era tan real que la noche siguiente ella llegé a la tienda para pedirme la interpretacion. Le dije que yo tenia la
interpretacion y ella era involucrada en el suceso. No me queria creer. No queria entrar aquella iglesia. Yo prediqué por tres
semanas Y tenia dieciseis nombres para bautismo. Anuncié que tendriamos un culto de bautismo el domingo a las dos de la
tarde. Habia un buen grupo de personas en el bautismo. Yo bauticé a los 16 y dije, “Hay uno mas que debe aceptar esta
llamada porque mas tarde tal vez sea muy tarde.” Ella bajo al agua y me pregunt6 si la bautizaria. Le dije que me encantaria
bautizarla.

Aquella noche antes del culto, yo estaba tocando el 6rgano y el hermano Turner estaba a mi lado y cantdbamos con la
tienda llena de personas. Diecisiete sillas eran reservadas para la confirmacion del Espiritu. Catorce eran ocupadas y entraron
los ultimos tres, vestian de blanco. Me levanté y dije, “Aqui estan sus asientos.” La hermana Shields era una de esas tres
mujeres.

Oscar Case (1872-1977) Washington: Presidia sobre el distrito de Spokane, Washington. El distrito llegd ser muy
extenso—500 millas para cruzarlo de lado a lado. Incluia hasta Alberta, Canada. Pedi del distrito un mimeograf (copiadora
antigua) para escribir boletines de la iglesia y enviarlos a los miembros. Ellos lo discutieron y por fin decidieron a favor de la
mocion, pero me dio el honor de levantar los fondos necesarios yo mismo. Les dije que costaria unos $175. Escribi a todos
los grupos pero nadie me apoyaba. Oraba al Sefior. Pensaba que tal vez no lo ocupaba, pero creia que si. Pedi direccion del
Sefior como obtener el dinero. Esa noche un mensajero me vino en un suefio. Me dijo a levantarme y vestirme. Me llevé a
paraiso. Me dijo “Eso es paraiso y no puedes ir mas alla de aqui, pero vendra un sefior en unos minutos.” Entonces asi me
quedé, viendo un sefior en la distancia acercarse. El llegd y me dijo, “;Quiere usted un mimeograf?” Si, le dije. Me dijo,
“¢Por qué no lo pides?” Le dije, “;De quién?” El dijo, “Regrese a casa, y escriba una carta al Sefior B.F. Tignor en
Wenatchee, Washington y €l le enviara el dinero para comprarlo.” Cuando regresé a mi cama en el suefio y me acosté, me
desperté muy alerto. Era un dia martes cuando tuve este suefio.

El dia siguiente me levanté y le dije a mi esposa que le iba a escibir una carta al sefior B.F. Tignor en Wenatchee y pedirle
el dinero. Ella me dijo que eso era demasiado. Se la escribi, pidiendo el dinero de regalo, no prestado.



Fui al culto de oracién ese miércoles y comparti mi suefio. El dia siguiente recibi una carta diciéndome que esperara hasta
la semana proxima y me lo daria. Fui la semana préxima por tren y el me econtré a la una de la madrugada. La primera cosa
que me dijo era, “Hermano Case, {no es eso mucho que pedir?” Le dije mi suefio. El me dijo que no resultaria. Su esposa y ¢l
nunca podian ponerse de acuerdo en nada. El dia siguiente, desayunabamos y podia ver que él estaba preocupado. Por fin le
preguntd a su esposa, “;Qué haremos con el dinero para el hermano Case?” Ella dijo, “Pues, daselo, por su puesto.” Fuimos
al banco en el centro. El tenia dos billetes de cien délares en el depdsito del banco que nadie mas, ni su esposa, sabia. El me
los dio y bast6 para el mimeograf y Gtiles también. Cuando los libros en el cielo se abran, ese acto generoso del hermano B.F.

Tignor sera escrito alli.



